(® 03. 02-83)
MIHICTECTBO OCBITU I HAYKU YKPATHU

Hanionanbauil aBiauiiHui yHIBEpCUTET

3ATBEP/KVYIO

[IpopexTop

3 HAyKOBO-TIEAAroriyHOT poOOTH
A.Ilomyxin
" " 2017 p

Cuctema MEHEIPKMEHTY SIKOCTI
IMAKET
KOMINVIEKCHUX KOHTPOJIBHUX POBIT

3 TUCLUILIIHA “Igo3emMHa MoBa 3a podeciiiHuM cupsIMyBaHHAM
(Ha3Ba peqmeTa)

lamy3s 3nanb, 14 “EHepreruyHa iHXEHEPis

CrnemanpHicTs: 142 “Enepreruude MaimnHoOyayBaHHS
Cremiaizaris: “I"'a30TypOiHHI YCTAHOBKH 1 KOMIIPECOPHI CTAHINIT
THexc PB-1-142/16-3.1

CMS HAY KKP 12.01.02 (03) — 01 - 2017

PexoMeH10BaHO HAYKOBO-METOANYHO-
pPeNaKIiiiHOI0 paznoro HaBuaisHO-HayKOBOIO
I'ymaniTapHOTrO HCTUTYTY

npoTOKOJI Ne Big " " 20_p.

I'omoBa HMPP C.Sronsiacekuit

KUIB



(® 03. 02-84)

HALIOHAJILHUM ABIAIIIMHWI VHIBEPCUTET

I'ymaHiTapHUI IHCTUTYT
Kadenpa inozemHux MoB 3a paxom

V3I'O’KEHO
JIMpeKTop IHCTUTYTY
A.T'yamansiH
n n 20_ p
KoMiuiekcHi KOHTPOJIbHI podiTH
3 TUCHHUILIIHH
“Ino3emMHa MoBa 3a npodeciiHUM CIIPSIMYBaHHIM
142 “Enepretnyde MalIMHOOYIYBaHHS
“I"a30TypOlHHI YCTAHOBKH 1 KOMOPECOPHI CTAHIIT
KomrutekcHi KOHTpOJIbHI pOOOTH 0OTOBOPEHI BUITYCKOBOIO Kadeaporo
aBlalliiHUX JBUTYHIB
3a creriabHicTIo 142“EHepreTnune MammmHoOy1yBaHHS
npotokonr N Bin " " 20 p.
3aBimyBau Kadenpu
M. Kynuk

" " 20_p




(® 03. 02-85)

Cnucok po3po0HHKIB MaKeTy KOMILIEKCHUX KOHTPOoabHUX podiT (KKP)

[lakeT KOMIUIEKCHMX KOHTPOJBHUX pOOIT 3 AvcuMIUIIHKM _"IHO3eMHa MoOBa

32 IPOMECIAHUM CIIPIMYBAHHAM '

3a cneranbHICTIO 142“EHepreTuune MalmmHoOyIyVBaHHS

po3pobuiia
CTapIui BUKIJIaaa4 kadeapu iHO3EMHUX MOB 3a (haxoM I'. MakcumoBUY

[TakeT KOMIUIEKCHHX KOHTPOJIBHUX POOIT
CXBaJICHO Ha 3acianHi Kadempu
1HO3EMHHX MOB 32 (haxom
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3aBinyBau Kadenpu O. AkMaiiiHoBa
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Penensis
HA MaKeT KOMILIEKCHUX KOHTPOJIBHUX POOiT

3 HaBYAIbHOI quctuiutiam "lHo3eMHA MOBa 32 1podEeCIiHUM COPIMYBAHHAM '

3a cnemainbHIcTIo 142“EHepreTnune MaimnHoOVIyBaHHS

[Ipenmer "IHo3emMHa MoOBa 3a mnpodeciiHUM CHpSMYBAaHHSIM" 3HAXOJUTHCSA Y
nepesiky npogeciiiHo OpiEHTOBaHUX NPEIMETIB, AKi (POPMYIOTh piBeHb Mpodeciii-
HUX OakasiaBpiB 3a crierianbHicTio 142“EHepreTnyne MammmHoOy TyBaHHS .

[TakeT KOMIUIEKCHUX KOHTPOJIBHUX POOIT CKIAAETHCS 3 TPUALSTH BapiaHTIB.
KomrmnekcHi KOHTpOibHI poOOTH po3po0JIeHi BIAMOBIIHO 10 HABYAIbHOI Mporpa-
MU Kypcy 3 mpeamery "lHozemHa MoBa 3a mpodeciiHUM crnpsMyBaHHIM'", 3a
crierianbHicTIO  142“EHepreTriune MamuHOOyAyBaHHS . 3aBJaHHS KOHTPOJIBHUX
pPOOIT TO3BOJISIOTH TMEPEBIPUTH IIHPOKHN OOCAT HABUYOK JI 1 3HAHb CTYJICHTIB!
rpamMaTuka 1 TmpodeciiiHi HAaBUYKW MEpPeKIagdy, MOXJIUBICTh BHCJIOBUTH BIIACHY
IyMKY B MHCbMOBiIM (opMi 1 y BUKOpHCTaHHI mpodeciiiHoi abo moOyToBOi
aHTJINAChKOT  MOBU.  3aBJlaHHA  OXOIUTIOIOTH ~ OCHOBHI TeMH B  ramysi
“Enepromnocrauanns. ['azoTpancnopTHa cucrema Ta ii ckiagosi”, Kommpecopw.
Tunu  xommpecopiB.  Kommpecopui  cranmii”’,“TypOinn. Tunm  TypOiH”,
“Enepro36epekeHHs. 3aXUCT HaBKOJIUIITHBOTO CepeAOBHINA” .

VYci ckimaneHl BapuaHTH KOHTPOJIBHUX — poOIT piBHOT ckiagHocTi. Koxken
BapiaHT CKJIANAa€ThCA 3 TPbOX 3aBJaHb 1 OXOIUTIOE BECh KypC HaBYaJIbHOTO
NPOrpaMHOT0 Marepiany. 3aBIaHHS CKJIaJeHI Ha OCHOB1 MPOQECiHHUX TEPMIHIB.
BoHu  BimmoBimaroTh ~ BMUMOraM  MIATOTOBKM OakajlaBpiB 3a CHEHIAIBHICTIO
142“Enepretnune MamuHoOyayBaHHs . [lakeT KOMIUIEKCHUX KOHTPOJIBHHX POOIT
OpIEHTOBAaHUN Ha JIOCUTh BUCOKHUN PIBEHb 1HO3EMHOI MOBH cepen (axiBIliB 3i
cTtynieneMm OakamaBpa. Kpurepii OIIHKM 1 CHOHCOK OBIIKOBOi JITEpAaTypH €
OOTpYHTOBAaHHUMH.

3arajoM, TMakeT KOMIUIEKCHUX KOHTPOJBHHUX POOIT CKIIAA€THCS BIATOBIIHO 10
MEeBHUX BHUMOT. BOHUW 3maTHiI 3a0€3MEeYUTH BUCOKY SKICTh TEPEBIPKH HABUYOK
CTYJICHTIB 1 3HaHHS Ha TeMy «lHO3eMHa MOBa 3a MPOQPECIHHUM CIPSIMYBAHHSIM,
raiy3i 3HaHb 14 “EnepreTnyna iHxeHepis’.

3aBiyBau BUITYyCKOBOI Kadenpu
aBlallliiHUX ABUTYHIB M. Kymuk " " 20 p
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KPUTEPII OIITHKHU
BuxonaHHs 3aBJaHb KOMILIEKCHOI KOHTPO1bHOI podoTu (KKP)
3 pucuumiiHu'' IHo3eMHa MoBa 32 npogeciiHUM CIPAMYBaHHAM "'
OmiHka SIKOCT1 3HaHb Ta BMiHb CTyNeHTIB 3 BuKoHaHHSI KKP (axoBoi miaroToBku cTyaeHTiB
(BHMITYCKHUKIB) 32 BUKOHAHHS 3aBJJaHb KOMIUIEKCHOT KOHTPOJIBHOI pOOOTH 3 TUCIUILTIHH
“IHo3emMHa MOBa 33 TPOQECIHHUM CIPSIMYBAHHIM ™~ _ OI[IHIOETHCS 3a IIKaoro 12 kiacy

(tabmmus 1).

Taomumg 1
[ToBHa npaBuiIbHA 3arajgpHa KUIBKICTH 3aBmanusal 3aBaa”us 2 3aBma”usg 3
BIJIIIOBIIb Oaiis
3asmanus 1-30 12 5 4 3

BinmoBimHicTe pedTHHTOBUX OIIHOK 3a okpeMmi 3aBnanHs KKP y OGamax ominkam 3a

HAI[IOHAJIBLHOIO IIKAJIOI0 HaBeJAeHa B TaOmuI 2.

Tabmur 2
O1rigka B 6anax Origka 3a
3asganus 1 3aBaa”Hs 2 3aBmanusg 3 HaIIOHAJILHOIO
[IKAJIOIO
S 4 3 Bigminno
3 2 2 3a10BUIBHO
Memniie 3 Meumniie 2 Memne 2 He3aoBibHO

BinnosigHicte miacymMkoBoi omiHoky 3a KKP B Ganax omiHkam 3a HalliOHAJILHOIO IIIKAJIO0

Ta0murs 3

BinmoBigHicTh peHTHHIOBUX OIIHOK 3a okpeMi 3aBnanHss KKP y 6amax
OLIIHKAM 3a HAL[lOHAIHHOO IIKAJIOK

Orinka O11iHKa 3a HaIIOHAILHOIO KpuTtepiii omiHku
B Oaytax HIKAJIOKO
11-12 BiAMiHHO BIAMIHHO - Bi,I[IMiHHe BUKOHAHHSI JIUIIIE
3 HE3HAYHOIO KiJTLKICTIO TOMMIIOK
10 noope AYKE JIOBPE —BuKkoHaHHS BUIIE cepe-
HBOT'O PiBHS 3 KUJThKOMa TOMHJIKAMU
9 JOBPE — B 3aransHOMY BipHE BUKOHAHHS 3
TIEBHOIO KUTBKICTIO CYTTEBUX TTOMIIIOK
8 3aJI0BUILHO 3AZIOBIJIBHO — Henorane BUKOHaHHS, ajle
31 3HAYHOKO KUIBKICTIO HEIOIKIB
7 JJOCTATHDBO —BuxoHaHHS 3aJ0BOJIBHSIE
MIHIMAJTBHAM KPUTEPIsSM
meHmie 7 HE3aI0BUILHO HE3AJIOBIJIBHO — BukoHaHHS HE 3a710-
BOJIbHSIE MIHIMJIbHUM KPHTEPIsIM

Crapmuii BUKIIagayd

Maxkcumosnu ['.O.
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IlepeJtik
AOJATKOBOI JIITEPATYpPH, BUKOPUCTAHHSA SIKOI J03BOJISIETHCH IPH
BHKOHAHHI KOMILUIEKCHOI KOHTPOJILHOI po00oTH

1. Hornby A.S., Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English. Oxford University

Press, 2000.
2. AHrNO-pycckuii cioBapsb 1o rpaxaanckoii asuaiuu/ B.I1. Mapacanos. — M. : CKopIiuoH-

Poccus, 1996. — 560c.

Crapunii BUKI1agau Maxkcumosuu I'.0.
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HALIIOHAJIbHUM ABIALIMHUN YHIBEPCUTET

HaBuanbHo-HaykoBHil ['ymMaHITapHUI IHCTUTYT
Kadenpa inozemHux MoB 3a paxom

CrneuianbHicts: 142“Eneprernude MalmMHOOYAYBAHHS

HasuaneHa qucnuruiiga "THo3eMHAa MOBa 3a npodeciiHUM cipsIMyBaHHSIM"

COMPLEX TEST

VARIANT Ne 1

1. Give a written translation of the text.

Natural gas is highly pressurized as it travels through an interstate pipeline..
This is accomplished by compressor stations. Some compressor stations are operated
by using an electric motor to turn the same type of centrifugal compressor. The
natural gas enters the compressor station where it is compressed by either a turbine,
motor or engine. So, compressor stations comprise compressor shops, equipped with
gas compressor units of various types, such as: gas turbine driven, electrically driven
and reciprocating compressors. Turbine compressors gain their energy by using a
small proportion of the natural gas that they compress. The turbine itself serves to
operate a centrifugal compressor, which contains a type of fan that compresses and
pumps the natural gas through the pipeline.

2. Make 5 types of questions to the sentence.

Natural gas travels through an interstate pipeline.

3. Translate the sentences into English.

1. Ilpupoanwmii ra3 — 1e Ta30Mo0I0He BUKOITHE MAJIUBO.

2. Ilpupoanuii ra3 B OCHOBHOMY CKJIAJA€ThCA 3 METaHy.

3. Ilepm Hixk ra3 MokHA Oy/ie BUKOPUCTOBYBATH SIK MAJMBO, BiH 3a3HA€ IHTEHCHUBHOI
nepepooKu.

4. Tlpuponuuii a3 — 1€ 3ayNIINBa OTPYyHHA PEUOBHHA, IO BUTICHSIE BMICT KHCHIO y
MOBITPI.

5. Ilpupoanuii ra3 Moke OyTH HEOE3MEeUYHUM Yepe3 CBOi BUOYXOB1 BIaCTUBOCTI.

3aBinyBau Kadeapu
O.AxManiHoBa
20_p




3 IUCIUATUTIHU

CrynenTa(xn)
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HamionaneHuii Aiaiiiinuii Y HiBepcuTeT

KommiekcHi KOHTPO/IbHI podiTH

IHo3eMHa MOBa 3a 1podeciiHUM CIIPSIMYBAHHSIM

Kypcy rpynu Ne

[HCcTHTYTY

AepoKOMIYHOTO ITHCTHTYTY

QakynbTeTy

MexaHIKO-€HEPTETHYHOTO (haKVIBTETY

CroemianpHICT: 142

“EneprernuHe MammHOOyIVBaHHS

Jlata npoBeieHHsI KOMIUIEKCHOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH « » 20

Bapiaat Neo

[Tiqnuc crynenTa(ku)



CucremMa MEHEIDKMEHTY SIKOCTI
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APKYII IOIMWPEHHSA TOKYMEHTA
Ne Kym./l Tepeiato ]laTa' ILLB. otpumyBaua Iinmac TIpumitkn
TIPUM. (igpo3mim) BH/IAYI oTpuMyBaya
. (P 03.02 - 02)
APKYII O3HAMOMJIEHHS 3 TOKYMEHTOM
Ne i - 6 . ITignvc o3HaiiomMieHOI HavT a I .
op pi3BuILe iM'st T0-0aTHKOBI ocobH O3HaioM- PUMITKH
’ JICHHS
(@ 03.02-03)
APKYII OBJIIKY 3MIH
Ne ncta (CTOpiHKN) Mianuc
Ne ocobu, siKa Hara Hara
3MiHH AH - BHeCIa BHCCCHHA BBCIICHHA
3MiHEHOro 3amiHeHOro Hogoro IR0 Mty SMIHH SMIHH
BaHOT'O
) ) (@ 03.02 - 04)
APKYII PEECTPAILII PEBI3II
No . o . - . BucHoBok mono
op. [Ipi3Buie iM'st mo-6aTbKOB1 [ara pesizii Ilignuc ACKBATHOCTI
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